
Au centre de Moscou à l�Ambassa-
de du Royaume du Maroc en Russie 
qui se trouve sur la rue ancienne 
Bolshaya Nikitskaya a eu lieu la 
conversation avec Son Excellence 
Monsieur l�Ambassadeur de Sa Ma-
jestØ le Roi du Maroc en Russie, 
dans la RØpublique de Kazakhstan 
et la RØpublique de BiØlorussie Ab-
delkader LECHEHEB avec notre cor-
respondant. 

Monsieur l�ambassadeur, plu-
sieurs reprØsentants de l�Afrique 
n�aiment pas les froids russes. On 
veut pourtant croire que le froid cli-
matique n�in� uence pas du tout les 
relations entre le Royaume du Ma-
roc et la Russie �

Si l�on parle du climat dØfavorable, 
je peux vous assurer que les coeurs 
chauds de nos amis russes sont la com-
pensation digne pour moi. Quant aux 
relations bilatØrales, on peut les carac-
tØriser comme excellentes. La DØcla-
ration du Partenariat StratØgique si-
gnØe en 2002 par Sa MajestØ le Roi du 
Maroc Mohamed 6, a donnØ à ces re-
lations l�impulsion considØrable. � 
prØsent nous travaillons sur le remplis-
sage de ce document du contenu 
concret.

A quel point selon vous le dØve-
loppement des relations entre le 
Royaume du Maroc et la FØdØration 
de Russie est heureux ce dernier 
temps? 

Comme j�ai dit tout à l�heure, les 
relations entre nos deux pays se dØve-
loppent sous angle positif. Le volume 
du commerce bilatØral correspond à 
1/3 du volume global du commerce de 
la Russie avec les pays de l�Afrique. Les 
Øconomies des deux pays sont carac-
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tØrisØes par le potentiel immense qui 
est à maîtriser encore.

Que voudriez-vous souligner 
particuliŁrement dans le program-
me de coopØration bilatØrale pour 
ce� e annØe? 

Pour l�an 2010 nous avons Ølabo-
rØ le programme d�actions trŁs dyna-
mique. Le Maroc accueillira plusieurs 
fonctionnaires russes haut placØs. Pour 
ce� e annØe on a plani� Ø la visite de 
monsieur Konovalov, le ministre de la 
justice qui est le CoprØsident de la 
Commission intergouvernementale 
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russe et marocaine. Aussi, 
le prØsident de la Cour 
des comptes de la FØdØra-
tion de Russie visitera le 
Maroc dans l�immØdiat. � 
Moscou et dans les autres 
villes de la Russie on or-
ganisera les ØvØnements 
divers du caractŁre com-
mercial et culturel, en 
particulier les manifesta-
tions liØes directement à 
l�art national appliquØ du 
Royaume du Maroc. 
Nous espØrons que ce� e 
annØe deviendra pour les 
russes l�annØe de l�ouver-
ture de la direction touris-
tique du Maroc. Par voie 
de la campagne publici-
taire bien rØ� Øchie nous 
espØrons rØveiller chez 
nos amis russes l�intØrŒt à 
la direction touristique 
du Maroc dont l�esprit 
charmant est largement 
reconnu. 

Qu�est-ce que selon 
vous peut contribuer au 
dØveloppement de ce 

potentiel à la coopØration dont vous 
parlez? 

Comme la con� ance mutuelle est 
propre à nos relations, il nous ne res-
te qu�augmenter le nombre de 
contacts sur tous les niveaux pour af-
fermir ce� e con� ance et approfondir 
les connaissances l�un de l�autre. Le 
facteur humain est extraordinaire-
ment important parce qu�il est le vec-
teur nØcessaire de la consolidation 
des relations bilatØrales. A cet Øgard 
l�ouverture par la compagnie aØrien-
ne marocaine « Royal Air Maroc » 
du tra� c aØrien direct Casablanca � 
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Moscou tØmoigne de nos actions di-
rigØes vers le dØveloppement des 
contacts directs entre les reprØsen-
tants de nos pays. 

De quelle façon se dØveloppent 
les relations d�a� aires directes en-
tre les entreprises de la Russie et le 
Royaume du Maroc ?

Les relations commerciales et 
Øconomiques entre nos pays ont une 
histoire de longue durØe. Les sociØ-
tØs russes et marocaines ont Øtabli 
des contacts d�a� aires directs et 
connaissent assez bien l�une l�autre. 
Parle-t-on des agrumes, du poisson, 
de l�Ølectronique ou des voitures et 
de l�Øquipement, ces marchandises et 
produits sont bien commercialisØs à 
la satisfaction de nos opØrateurs pu-
bliques et privØs. Il faut s�appuyer sur 
ces exemples de la coopØration heu-
reuse pour augmenter les � ux des 
marchandises entre nos pays. Ainsi 
nous espØrons amØliorer notre ma-
niŁre de dialoguer. Le potentiel au 
dØveloppement existe, et on a des 
possibilitØs pour le rØaliser. Grâce au 
rØseau des accords de libre-Øchange 
signØs (CE, USA, pays arabes et afri-
cains) le Maroc peut donner à la Rus-
sie la chance unique car il peut ouvrir 
l�accŁs sur le marchØ qui compte un 
milliard de consommateurs. Je suis 
content que les entrepreneurs russes 
commencent à se rendre compte de 
ces perspectives dont la preuve est 
une servie de projets d�investisse-
ment rØalisØs dans le Maroc ces quel-
ques derniŁre annØes.

Quels sont les plans les plus 
proches de l�Ambassade du Royau-
me du Maroc liØs au dØveloppement 
de l�Øconomie de marchØ entre nos 
deux pays ?
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(voir la suite sur la page 2)(voir la suite sur la page 2)
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� la � n de l�annØe 2009 a eu lieu un 
ØvØnement trŁs important et si long-
temps attendu dans le domaine de 
l�Øconomie extØrieure: la prØsenta-
tion du salon constant des marchan-
dises des producteurs russes. 

La rØalisation de ce projet est le mØrite 
de la structure indØpendante de busi-
ness « Association � D-M ». C�est-�-
dire la prØsentation porte le caractŁre 
complŁtement indØpendant (ce qui est 
particuliŁrement important). Elle a eu 
lieu dans le centre de congrŁs de l�hôtel 
Fairmont, qui est confortablement dis-
posØ à mi-chemin entre le Caire et l�aØ-
roport international. La gamme de mar-
chandises prØsentØes au public africain 
Øtait trŁs large: des mØtiers nationaux 
traditionnels jusqu�aux solutions d�in-
novation les plus rØcentes dans les do-
maines les plus variØs. Le salon prØsen-
tait les produits des rØgions di� Ørentes 
de la FØdØration de Russie: Moscou et 
la rØgion de Moscou, la rØgion de No-
vossibirsk, la RØpublique le Tatarstan, la 
RØpublique Tchouvachie et plusieurs 
autres rØgions. En tout on a prØsentØ 
prŁs de 80 sociØtØs, à partir de compa-
gnies jeunes et Ønergiques jusqu�aux 
sociØtØs gØantes bien connues, par 

exemple, le Combinat mØtallurgique de 
Magnitogorsk, � MAZ, Sollers, NAMS, 
UGMK, Avant-garde et autres.

Le succŁs et les Øchelles de la mani-
festation ont encore une fois prouvØ 
que le business russe non seulement re-
cherche de nouvelles directions pour le 
dØveloppement, mais aussi il veut faire 
revenir ses positions anciennes perdues 

à l�Øpoque post-soviØtique, dont le com-
merce sur le marchØ des pays africains. 
Et la prØsence de tels hommes russes 
comme Anatoly Karpov, Andrei Pode-
nok et Sergei Vassiliev a fait compren-
dre que le projet a ØtØ entrepris pas pour 
le PR bruyant, mais uniquement dans 
le but du commerce extØrieur. 
(voir la suite sur la page 5)(voir la suite sur la page 5)

 Le mØtropolite Eulogue (Gueorgie-
vsky, le 8 aoßt 1946) qui gØrait les pa-
roisses russes en Europe a envoyØ au 
Maroc l�ieromoine Varsophoniy (Tols-
tukhine) pour « organiser les gens 
russes et pour crØer la paroisse », qui 
Øtait l�ancien supØrieur du MonastŁre 
Spaso-Preobrajensky de Valaam. Le 
pŁre Varsophoniy Øtait une personne 
de la foi ardente et du dØvouement à 
l�a� aire de la MŁre SacrØe Eglise, l�or-
ganisateur hors du commun. Les gens 
russes avaient l�aisance pauvre d�Ømi-
grant. Mais avec l�espoir chrØtien au 
MØtier du Dieu ils se sont rØunis 
autour du pasteur enthousiaste. Le 22 
mai 1927 ils se sont rØunis pour discu-
ter les questions d�organisation de la 
future paroisse.
(voir la suite sur la page 6)(voir la suite sur la page 6)

L�histoire de la Russie a trouvØ sa rØ� exion dans les destins de plusieurs 
russes, qui sont Øtablis au Maroc: les uns qui recherchaient la meilleure 
vie se sont Øtablis lors de deux premiŁres vagues d�Ømigration de la Rus-
sie (pendant la rØvolution et pendant les rØpressions de Staline); les autres 
aprŁs avoir dØmØnagØ en France mais appelØs par la suite à la lØgion fran-
çaise et expØdiØs à Maghreb par devoir professionnel sont restØs ici pour 
toujours. Au dØbut de vingtiŁmes annØes les Ømigrants russes de Bizer-
te (Tunisie), de la France, de l�Yougoslavie et de la Bulgare arrivaient au 
Maroc en recherchant le travail. Les Ømigrants russes, les gens instruits 
dans sa plupart, ont pu faire un apport possible dans le dØveloppement 
du pays qui les avait hØbergØ, particuliŁrement dans le domaine des tra-
vaux de gØnie. C�est alors, dans les annØes 20e qu�on a crØØ l�Association 
de gens russes au Maroc.
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� prØsent en Russie on Ølabore une 
nouvelle rØdaction de la loi sur les 
compatriotes. La nØcessitØ des mo-
di� cations de la base juridique dans 
la question aussi di�  cile est provo-
quØe avant tout par ce que la loi en 
vigueur Øtait adoptØe il y a plus de 
dix ans.  

Par exemple, dans les annØes 90 le 
problŁme le plus d�actualitØ Øtait 
l�aide humanitaire aux compatriotes 
en di�  cultØs sur l�espace de la CEI. 
Une telle aide a augmentØ ces derniŁ-
res annØes, et elle sera portØe dans le 
future à ceux qui se trouvent en Øtat 
extrŒme ou particuliŁrement grave 
selon l�adresse à la commission huma-
nitaire prŁs les institutions nationales 
à l�Øtranger. 

Cependant, aujourd�hui l�a� ention 
spØciale est portØe sur la construction 
des relations de coopØration et de par-
tenariat avec la Russie ØtrangŁre. L�ac-
cent est mis sur le renforcement de la 
communautØ ethnique et culturelle, des 
bases de l�auto organisation de la com-
munautØ, la protection des droits et des 
intØrŒts lØgitimes des compatriotes, 
l�Ølargissement de leurs liaisons avec la 
patrie historique. Le travail avec la dias-
pora couvre aujourd�hui non seulement 
l�Øtranger voisin, mais aussi l�Øtranger 
lointain. D�autant plus qu�aujourd�hui 
le nombre considØrable de russes rØsi-
de à l�Øtranger lointain suite aux procŁs 
migratoires, et objectivement dit, avec 
le temps ces compatriotes feront la moi-
tiØ, et possible plus de la moitiØ du mon-
de Øtranger russe.

Par l�introduction des modi� cations 
on propose de � xer par les lois le sys-
tŁme crØØ ces derniŁres annØes de la 
liaison constante de la Russie avec les 
compatriotes, comme entre compa-
triotes mŒmes sur le niveau rØgional, 
national et global. Il est proposØ d�in-
troduire dans la nouvelle rØdaction 
une disposition � xant la possibilitØ de 
l�entrØe des compatriotes aux institu-
tions d�enseignement russes sur les 
conditions Øgales avec les russes, y 
compris l�enseignement aux frais du 
budget russe. 

Ces trois derniŁres annØes dans le 
cadre du programme d�Etat de la 
transmigration plus de 20 mille de 
compatriotes a dØmØnagØ en Russie. 
Dans le projet de la loi on � xe lØgale-
ment le droit des compatriotes à l�ob-

tention de l�assistance lors de la trans-
migration pour la rØsidence constan-
te en Russie.

DŁs que l�on accomplira l�analyse, 
notre but sera l�augmentation des � ux 
des marchandises entre nos deux pays. 
Avant tout il s�agira de la consolidation 
et du renforcement des positions de 
concurrence de certains produits (les 
agrumes, les lØgumes, le poisson, l�Ølec-
tronique etc.) et la commercialisation 
de nouvelles marchandises (textile, 
chaussures, produits alimentaires, pro-
duits naturels etc.). Je suis persuadØ 
qu�avec des e� orts mutuels le Royau-
me du Maroc pourra livrer avec succŁs 
et directement sur le marchØ russe tou-
te une gamme de marchandises, en 
passant les intermØdiaires. 

Qu�est-ce que vous voulez 
dire?

Par exemple je trouve anormal 
que dans les magasins de Moscou on 
puisse voir en vente des vŒtements 
produits au Maroc mais importØs par 
les tiers pays. Pourquoi on ne peut pas 
faire le commerce directement, en pas-
sant les intermØdiaires? Pourquoi ne 
pas livrer directement d�excellents 
jeans marocains au consommateur 
russe? Un autre exemple � les chaus-
sures. Elles sont vendues parfaitement 
bien partout dans le monde: pourquoi 
pas en Russie ?

Pouvez-vous donner un exem-
ple concret dans le domaine du dØ-
veloppement du commerce mu-
tuel?

Cela fait longtemps que l�absence 
des accords sur les questions sanitai-
res et phytosanitaires nous me� ait en 
position dØfavorable, puisque cela 
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crØait des di�  cultØs pour la sortie sur 
le marchØ russe. RØcemment le rŁgle-
ment sur les questions sanitaires et 
phytosanitaires a ØtØ signØ, en vertu 
duquel 106 compagnies marocaines 
peuvent livrer librement le poisson sur 
le marchØ russe. C�est un progrŁs im-
portant.

Est-ce que le Royaume du Ma-
roc considŁre le business russe com-
me un grand investisseur potentiel? 
Que peut-on dire du climat d�inves-
tissements au Maroc?

Comme je l�ai dØj� dit, les entre-
preneurs russes commencent à se ren-
dre compte des perspectives propo-
sØes par le Maroc à titre d�une plate-

forme pour la production, exportation 
et investissement. Ils sont de plus en 
plus a� irØs par tels avantages du 
Royaume comme stabilitØ, position 
gØographique stratØgique, a� itude po-
sitive du pouvoir d�Etat, infrastructu-
re, main-d�oeuvre quali� Øe et bon mar-
chØ, avantages � scaux diverses etc. En 
plus le Maroc observe toujours le prin-
cipe que dans une coopØration les 
deux parties gagnent Øgalement.

Sur quelle assistance du gouver-
nement du Maroc peut compter un 
investisseur Øtranger, dans ce cas-là, 
investisseur russe? 

Je viens d�ØnumØrer tout à l�heure 
les avantages du Maroc qui a� irent les 
investisseurs Øtrangers. Ce sont les mŒ-
mes avantages qui ont incitØ les sociØ-
tØs europØennes, amØricaines, japonai-
ses, arabes, chinoises et autres sociØ-
tØs à investir au Maroc et à rØaliser les 
opØrations pro� tables. 
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Comme on le sait, cela fait quel-
ques annØes qu�un salon unique des 
producteurs russes organisØs par 
l�Association � D-M fonctionne 
constamment au Maroc. A quel 
point ce salon contribue à la com-
prØhension mutuelle et à la progres-
sion des marchandises russe?

Je soutiens ce� e initiative et je 
trouve qu�il faut augmenter le nombre 
de salons pareils, puisque ils contri-
buent au dØveloppement des relations 
commerciales, Øconomiques et cultu-
relles de la Russie avec les pays du 
continent africain. 

Les mØdias Øcrivaient du projet 
de la crØation de la Maison du Ma-
roc à Moscou. En quelle Øtape se 
trouve la rØalisation de ce projet ?

Tout projet qui proje� e l�image 
dynamique du Maroc, dØcouvre les 
parties diverses de sa richesse, jouit de 
mon soutien. Et ce projet se dØvelop-
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pe exactement dans ce� e direction. 
Nous aspirons à le rØaliser dans la me-
sure, qu�il deviendra la devanture du 
Royaume qui est charmant grâce à ses 
paysages, dynamique dans ses actions 
et tolØrant dans sa sociabilitØ avec le 
monde.

Et la derniŁre question. Com-
ment vous trouvez votre travail en 
Russie? Qu�est-ce qui est devenue la 
plus grande surprise pour vous 
aprŁs votre arrivØe?

Vous savez, j�ai une profession no-
ble. C�est de rapprocher les peuples, 
les pays. C�est la chance unique. Dans 
mon activitØ je me concentre toujours 
sur les moments positifs pour pouvoir 
construire quelque chose de solide. 
En parlant de la Russie, c�est un grand 
pays amical, je me sens trŁs bien ici. 
Lisez mon poŁme, cela vous permet-
tra d�apprØcier mes impressions de la 
Russie. 
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Comme on le sait, cela fait quel- pe exactement dans ce� e direction. 

Maroc peut donner Ø la Russie 
la chance unique, l�accŁs sur 
le marchØ qui compte un milliard 
de consommateurs

Abdelkader lecheheb: «Je me sens parfaitement bien en russie»
Haut potentiel du dØveloppement

(Suite. DØbut est à la page 1)

Politique

Bref aperçu
«ARABIA-EXPO-2010»
Du 7 au 9 juin 2010 dans le centre 
d�exposition de Moscou «Crocus 
Expo» aura lieu le DeuxiŁme Salon 
arabe « ARABIA-EXPO» avec la par-
ticipation des sociØtØs arabes et 
russes. Le salon inclura les pavillons 
nationaux des pays arabes à côtØ 
des expositions des rØgions et des 
sociØtØs russes intØressØes au tra-
vail sur le marchØ arabe. Les thŁ-
mes du salon embrassent toutes 
les directions de la coopØration de 
l�intØrŒt mutuel. Le salon se passe 
avec le soutien des organisation 
suivantes: la Chambre de commer-
ce et d�industrie de la Russie, le 
Conseil d�a� aires russo-arabe, le 
MinistŁre des a� aires ØtrangŁres la 
FØdØration de Russie, la Ligue des 
États Arabes, l�Union gØnØrale des 
chambres de commerce, d�indus-
trie et d�agriculture des pays arabes, 
les Ambassades de la Russie dans 
les pays arabes, les Missions diplo-
matiques des pays arabes à Mos-
cou. Les jours du travail du salon 
auront lieu la NeuviŁme session du 
Conseil d�a� aires russo-arabe et la 
sØance des tables rondes des direc-
tions actuelles de la coopØration. 

La mission de business dans 
la République démocrati-
que du Congo (RDC) et la 
République du Congo (RC)
On a plani� Ø d�organiser la mission 
de business des reprØsentants des 
milieux d�a� aires russes dans la RØ-
publique dØmocratique du Congo 
(RDC) et la RØpublique du Congo 
(RC) qui aura lieu le 22-27 mai 2010. 
Les organisateurs de la mission 
sont IFK «METROPOL» avec le sou-
tien du ComitØ de coordination de 
la coopØration Øconomique avec 
les pays de l�Afrique (à partir du 
sud du Sahara) et la Chambre de 
commerce et d�industrie de la FØ-
dØration de Russie. Les ambassa-
des de la RDC et de la RC en Russie, 
ainsi que les ambassades de la Rus-
sie à la RDC et RC accordent leur 
assistance en prØparation du pro-
gramme. La mission est organisØe 
en se basant les rØsultats positifs 
de la visite du PrØsident la FØdØra-
tion de Russie Dmitri Medvedev 
aux plusieurs pays de l�Afrique et 
dans les conditions du climat favo-
rable de l�intØrŒt mutuel au dØve-
loppement de la coopØration com-
merciale et Øconomique entre la 
Russie et la RDC et RC 
Le 27 fØvrier 2010 à Kinshasa le Re-
prØsentant spØcial du PrØsident de 
la FØdØration de Russie des rela-
tions avec les leaders des Pays afri-
cains, le directeur de l�Institut de 
l�Afrique prŁs l�AcadØmie des scien-
ces de la Russie Alexeï Vassiliev a re-
mis le message du PrØsident de la 
FØdØration de Russie Dmitri Med-
vedev au PrØsident de la RDC Jose-
ph Kabila, dans lequel on atteste 
l�aspiration de la Russie au renfor-
cement de la coopØration d�a� aires 
avec la RDC, ainsi qu�on remarque 
que le forum de business prochain 
à Kinshasa contribuera au dØvelop-
pement des liaisons commerciales 
et Øconomiques entre deux pays.
Le programme de la visite à la RDC 
et à la RC (le 22-27 mai) prØvoit la 
tenue à Kinshasa du forum nom-
mØ « La coopØration d�investisse-
ments: nouveaux horizons » et des 
rendez-vous d�a� aires concernant 
les domaines d�intØrŒts. Les mani-
festations sont la suite du dialogue 
entre les reprØsentants du busi-
ness russe et congolais entamØ à 
Moscou en avril 2009 lors du forum 
de business intitulØ « L�attrait d�in-
vestissements de la RDC » dans le 
cadre de la visite en Russie du Mi-
nistre des a� aires ØtrangŁres de la 
RØpublique DØmocratique du 
Congo Alexis MWAMBA. 
Dans le cadre de ce forum aura 

Amur Karchaveli et Abdelkader LECHEHEB 

Nouvelle redaction 
Russie precise la legislation sur les compatriotes

Moscou 
Si tu savais à quel point elle est belle 
Ce� e Øtoile couverte du givre, au centre de l�Univers.
Paisible et autosu�  sante,
Populeuse et angØlique.
HØritiŁre de l�Łre dØmodØe,
Qui se renaît de l�annØe en annØe.
Si tu savais à quel point elle est belle 
Ses monuments � ers et dominants
Nous raconteront toute son histoire
La voie notable,
Heureuse pour les uns, 
Plaine de l�honneur pour les autres.
Si tu savais à quel point elle est belle 
Son histoire est remplie des mØlodies charmantes,
Et parfois des sons forts des fanfares.
La ville des talents connus par le monde entier.
Pouchkine, Tchaïkovski,
Gagarine et Roublev,
Lomonossov et Tchekhov
Autant de noms bien connus à tout le monde
Sont devenus le patrimoine de toute l�humanitØ.
Si tu savais à quel point elle est belle 
Sa beautØ vole ici de partout,
Sans mØnager spØcialement les âmes rØceptives,
Et les nuits brßlantes
Apaisent sa sØvØritØ comme à l�esclave
Si tu savais à quel point elle est belle 
Sa force dans la capacitØ de convaincre,
Son succŁs dans son caractŁre ambitieux

Abdelkader LECHEHEB 
Moscou, le 2 juillet 2009

lieu l�inauguration des salons 
constants à branches multiples des 
producteurs russes des marchandises 
et des services dans les villes de Kins-
hasa et de Brazzaville, dont l�organisa-
teur est l�« Association KAD-M ».
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En octobre de 2010 la SociØtØ de 
l�AmitiØ Maroc � Russie dont le 
prØdØcesseur Øtait la SociØtØ de 
l�amitiØ Maroc � URSS cØlŁbre son 
40e anniversaire. 

A partir du mois de janvier de ce� e 
annØe l�administration de la sociØtØ et 
ses membres actifs organisent des rØu-
nions rØguliŁres de prØparation dudit 
ØvØnement.

La SociØtØ de l�AmitiØ Maroc � 
Russie, prØcØdemment la sociØtØ de 
l�AmitiØ Maroc � URSS, a ØtØ crØØe 
selon la directive de Sa MajestØ Ha-
san II au dØbut des annØes 1970 (voir 
la le� re de Sa majestØ le Roi Hasan 2 
à l�adresse de N.V.Podgorny, PrØsi-
dent du Bureau de Soviet SuprŒme 
de l�URSS).

Parmi les fondateurs de la sociØtØ 
qui ont fait un apport considØrable 
dans sa crØation sont Mohammed Al 
Fasi, scienti� que marocain Øminent, 
monsieur Karim Amrani, l�ex ministre 
de l�Øducation et de la culture, prØsi-
dent de l�UNESCO, son fondateur et 
l�auteur de plusieurs livres, monsieur 
Ahmed Osman, l�ex premier ministre, 

monsieur Abdelatif Ben Abdeljalil, l�ex 
prØsident de l�universitØ Mohammed, 
monsieur Abderahman Bushara, l�ex 
ambassadeur du Maroc en URSS, 
monsieur Mohammed Al Mashia� , le 

philosophe et l�Øcrivain et autres per-
sonnes Øminentes. La sociØtØ analo-
gue a ØtØ crØØe en URSS. Le prØsident 
Øtait monsieur Vesselov, l�ex-ministre 
de l�Øducation de l�URSS.

Les sociØtØs ont signØ une sØrie d�ac-
cords sur la coopØration et la consoli-
dation des relations amicales entre 
deux Øtats.

AprŁs les changements globaux dans 
la vie du pays liØs à la dØsagrØgation de 
l�URSS, la sociØtØ de l�AmitiØ Maroc 

� Russie est venue pour remplacer la 
sociØtØ de l�AmitiØ Maroc � URSS 
qui continue à travailler pour la conso-
lidation et le dØveloppement ultØrieur 
des relations, les Øchanges sociaux, 
culturels, sportifs, scienti� ques et 
autres sphŁres de la vie de nos Øtats.

DŁs le dØbut de son travail la sociØ-
tØ de l�AmitiØ Maroc � Russie accom-
plit le rôle du diplomate dans les ques-
tions publiques, en organisant les ren-
contres et les projets qui correspon-
dent aux buts exposØs dans les statuts 
de la sociØtØ.

Aujourd�hui la SociØtØ compte 250 
membres dont la plupart sont des re-
prØsentants de l�Ølite de la nation, les 
laurØats des prix soviØtiques, russes et 
des pays Øtrangers.

La sociØtØ de l�AmitiØ Maroc � Rus-
sie coopŁre Øtroitement avec la section 
des femmes russes au Maroc et autres 

institutions publiques, ainsi qu�avec les 
reprØsentants de la Russie dans le 
Royaume du Maroc, en particulier 
avec l�«Association � D-M», en per-
sonne du PrØsident du Conseil d�ad-
ministration Kanchaveli Amour Davi-
dovich.

Il est naturel que la sociØtØ fŒte son 
40-Łme anniversaire pour relier en-
semble les Øtapes di� Ørentes de son 
existence et pour plani� er des perspec-
tives du dØveloppement ultØrieur.

Le programme du festival inclut les 
compØtitions sportives (tournois), la 
tenue des confØrences et des prØsenta-
tions des artistes de l�estrade.

Toute une sØrie d�institutions et 
d�hommes connus du Royaume du 
Maroc participe dans la fŒte, ainsi que 
l�ambassadeur la FØdØration de Russie 
à Rabat, les reprØsentants de 
l�«Association � D-M» et les invitØs 
de la partie russe.

La SociØtØ a l�honneur d�annoncer 
que les manifestations se passeront 
sous le patronage de Sa MajestØ le Roi 
du Maroc Mohamed 6.

Le prØsident de la sociØtØ de l�amitiØ 
sociØtØ de l�AmitiØ Maroc � Russie 

CØlØbration de l�anniversaire de la SociØtØ de l�AmitiØ Maroc � Russie
40 ans de la comprØhension mutuelle

En dØcembre de l�annØe passØe à 
Moscou a eu lieu le TroisiŁme 
CongrŁs mondial des compatriotes 
russes rØsidant à l�Øtranger. PrŁs de 
500 reprØsentants de la diaspora 
russe, les chefs et les militants des 
organisations des compatriotes de 
l�Øtranger voisin et lointain de 88 
pays du monde entier sont devenus 
ses dØlØguØs. Les organisateurs du 
CongrŁs Øtaient prØsentØs par les 
chefs du MinistŁre des a� aires 
ØtrangŁres de la FØdØration de Rus-
sie, les membres du Conseil des FØ-
dØrations, et de la Douma d�Etat, 
du patriarcat de l�Eglise orthodoxe 
Russe, les chefs des autoritØs fØdØ-
rales et rØgionales, les hommes de 
culture et les hiØrarques des confes-
sions religieuses principales.

En conformitØ du programme du 
CongrŁs, outre les sØances plØniŁres 
on a proposØ à ses dØlØguØs dans le ca-
dre de sections diverses, de discuter 
les questions de la consolidation et de 
la structuration des organisations des 
compatriotes, leur apport dans le 
maintien de l�espace, de l�enseigne-
ment, de la culture et de la langue 
russe dans leurs pays de rØsidence. L�at-
tention spØciale a ØtØ portØe à la pro-
tection des droits et des intØrŒts lØgi-
times des compatriotes et aux ques-

tions de la rØsistance à la falsi� cation 
de l�histoire. On examinait aussi les 
questions de l�apport des sujets de la 
FØdØration de Russie dans le soutien 
des compatriotes et dans la progres-
sion de l�image positive de la Russie à 
l�Øtranger, le rôle de l�Eglise orthodoxe 
Russe, et des autres confessions dans 
le renforcement de l�espace spirituel 
commun du monde Russe.

Les compatriotes discutaient aussi 
les questions de la rØalisation du pro-
gramme d�Etat sur l�assistance à la 
transmigration volontaire en FØdØra-
tion de Russie des compatriotes rØsi-
dant à l�Øtranger.

L�intervention du prØsident la FØdØ-
ration de Russie Dmitri Medvedev sur 
le CongrŁs a con� rmØ la succession de 
la politique d�Etat par rapport aux 
compatriotes. «Le soutien des com-
patriotes, � a-t-il dit, c�est une des di-
rections les plus importantes du dØve-

loppement de notre Etat, c�est la prio-
ritØ, qui est � xØ, à propos, dans la 
conception de la politique extØrieure 
rati� Øe par le prØsident ». 

Mais qu�est-ce qui a changØ entre les 
deux congrŁs? Selon les interventions 
des dØlØguØs du CongrŁs, la situation 
n�a pas amØliorØ pour eux. En gØnØral, 
les organisations de faible puissance 
qui souvent ne possŁdent mŒme pas 
de local, sans soutien � nancier se tien-
nent sur l�enthousiasme des militants. 

Il s�ensuivent des rØsultats. L�approche 
à la dØcision des problŁmes du main-
tien et de la consolidation de la langue 
russe est l�approche d�amateur. Un fait 
important: en 1999 à Moscou la confØ-
rence qui anticipait le Premier CongrŁs 
des compatriotes organisØe par le gou-
vernement de Moscou a adoptØ une 
rØsolution, dans laquelle les partici-
pants ont dØcidØ que la Russie peut 
donner des prØfØrences à ses busines-
smen, s�ils aideront les compatriotes 
russes du pays de fonctionnement de 
leur business.

Et c�est pas du tout des tendances pa-
rasitiques des compatriotes, mais la 
consolidation des positions de la Rus-
sie au-delà de ses frontiŁres, ainsi que 
la dØcision d�une sØrie de problŁmes de 
compatriotes mŒmes. 10 ans ont passØ, 
des conseils de coordination des com-
patriotes ont apparu, mais dire qu�ils 
fonctionnent serait l�exagØration.

L�idØe particuliŁre dans l�interven-
tion du prØsident de la FØdØration de 
Russie Øtait le soin de la langue russe. 
Pour soutenir ce� e idØe on a a� ectØ le 
� nancement supplØmentaire. Dmitri 
Medvedev a aussi touchØ la question 
du travail avec la jeunesse ayant pro-
mis d�augmenter les quotas dans les 
Øcoles supØrieures russes, de continuer 
la tenue des olympiades scolaires et 
universitaires et des concours, des fes-
tivals et des voyages d�instruction à tra-
vers la Russie. Le prØsident a notØ le 
rôle spØcial de l�Eglise Orthodoxe Rus-
se et des autres confessions tradition-
nelles dans l�a� aire de la renaissance 
de l�unitØ spirituelle des compatriotes. 
L�importance de ces problŁmes a ØtØ 
soulignØe dans l�intervention du Pa-
triarche de toute la Russie Cyrille. En 
se produisant sur le IIIe CongrŁs, le 
Saint Patriarche de Moscou et de tou-
te la Russie Cyrille a aussi dit: «La 
diaspora russe ne doit pas Œtre la dias-
pora de la deuxiŁme qualitØ, parce 
qu�on juge le pays selon la diaspora». 

On veut ajouter encore en parlant 
du monde Russe dans lequel nous vi-
vons et duquel nous voulons Œtre � ers. 
«Moins de six mois nous sØparent de 
la date notable du 65-iŁme anniversai-
re de la Victoire, � a dit Dmitri Med-
vedev. � Je suis persuadØ que pour 
chacun d�entre nous ce� e date est sa-
crØe � Nous croyons que nous pour-
rons dignement fŒter le 65-iŁme anni-
versaire de la Grande Victoire».

A partir des propos exprimØs dans 
les couloirs du CongrŁs on peut noter 
le suivant: il y a beaucoup de russes à 
l�Øtranger, ils sont la force rØelle et ils 
pourraient Œtre utiles à Patrie, avec 

leurs cerveaux et leurs mains, leurs 
liaisons et leurs in� uence, et en� n, 
avec leur amour de leur patrie ethni-
que. On ne sait pas pourquoi mais la 
patrie ne se dØpŒche pas de rØunir les 
doigts ØcartØs dans un poing puissant. 
Certes, si l�on ne compte pas de congrŁs 
et de confØrences pompeux lors des-
quels de l�annØe à l�autre on proclame 
les mŒmes buts, on adopte les rØsolu-
tions � nales comme au papier carbo-
ne. Qu�est-ce que cela donne aux gens 
concrets, aux compatriotes à l�Øtran-
ger? Une telle idØe sonnait aussi dans 
les couloirs. Et de la tribune tous les 
dØlØguØs remerciaient le centre du 
soutien moral et � nancier. Sans doute, 
tout soutien mØrite la gratitude. Mais 
dans certains cas il est venu trop tard 
ou bien il est inadØquat et est inØgale-
ment distribuØ.

En passant au travail thØmatique des 
sections du CongrŁs on veut souligner 
les choses suivantes: par comparaison 
avec des congrŁs prØcØdents les orga-
nisateurs ont essayØ d�embrasser au 
maximum les questions importantes 
et d�organiser les discussions corres-
pondantes dans les points divers de 
Moscou. L�auteur de l�article a eu l�oc-
casion de participer au travail de la sec-
tion consacrØe aux mØdias Øtrangers 
en langue russe, leur apport dans la 
consolidation des communautØs, la 
promotion de l�image positive de la 
Russie à l�Øtranger. La section fonc-
tionnait sous la prØsidence du reprØ-
sentant du MinistŁre des a� aires Øtran-

gŁres Z.Z. Sazonov. Les participants 
de la section ont honorØ la mØmoire 
des victimes de l�a� entat terroriste 
contre «Nevsky express». On a orga-
nisØ la prØsentation du premier jour-
nal russe «L�Øcho du Maghreb» 
(Royaume du Maroc), dont les exem-
plaires Øtaient remis aux membres de 
la prØsidence et aux participants de la 
section. Dans leurs interventions les 
reprØsentants des mØdias Øtrangers 
ont soulignØ les tendances et les pro-
positions suivantes: le placement de 
l�information sur la Russie et les rus-
ses dans les mØdias locaux par voie de 
contrats etc., l�Øchange culturel avec la 
presse et les organisations locales sans 
insister sur la notion de la «langue rus-
se», l�image de la diaspora est l�image 
de notre Patrie; le futur commence 
aujourd�hui; la promotion de l�image 
de la Russie en langue du pays de sØ-
jour; le soutien de l�image et le soutien 
des compatriotes sont des choses dif-
fØrentes; l�intensi� cation de la di� u-
sion de l�information de la vie de la 
diaspora du pays dans les journaux et 
les revues internationaux russes («Shi-
rØ kroug», Autriche etc.); l�implanta-
tion de nouvelles traditions (les Jour-
nØes de Gagarine etc.); l�organisation 
sociale du business russe sur place; le 
passage aux Øditions sur l�Internet 
pour le compte de la rØduction des Ødi-
tions imprimØes; le rôle de l�espace In-
ternet en consolidation des compa-
triotes russes et des mØdias russes.

L.M. Rabbaa (Casablanca, Maroc)

TroisiŁme CongrŁs mondial de compatriotes russes
Les souvenirs et les rØ� exions

Politique

Le congrŁs a rØuni les reprØsentants des confessions les plus diverses

La fŒte porte aussi de bons cadeaux

Dmitri Medvedev parlait du soutien des compatriotes

Le soutien des compatriotes est une 
des directions les plus importantes 
du dØveloppement de l�Etat
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Il faut se hâter
Il faut se hâter. La crise peut revenir, et 
revenir contre toute a� ente. D�autant 
plus qu�en vertu du degrØ d�implica-
tion de la plupart des structures de 
macro gestion dans les schØmas Øco-
nomiques et politiques qui fonction-
nent et suite à la nØcessitØ aiguº de 
prendre des mesures les plus rapides 
pour le nivellement des situations so-
ciales et Øconomiques, les mesures 
anticrises pour l�essentiel risquent de 
rester au niveau cosmØtique. La gran-
de majoritØ de l�arsenal des actions 
entreprises s�appuie sur les principes 
et les rŁgles adaptØs aux conditions du 
dØveloppement Øconomique d�hier. Il 
est pourtant tout à fait Øvident que la 
crise a mis sous le doute assez sØrieux 
l�intØrŒt des rece� es existantes des re-
lations Øconomiques. Dans chaque 
segment de l�Øconomie il faut me� re 
en place de nouveaux mØcanismes, qui 
par la suite pourraient non seulement 
garantir le dØveloppement positif, 
mais aussi pourraient in� uencer la prØ-
vention de la crise globale suivante.

Outil bancaire
L�assistance inapprØciable au dØvelop-
pement des relations russes d�exporta-
tion pourrait Œtre crØØe par les agences 
des banques russes (avant tout natio-
nales ou bien avec la participation de 
l�Etat), ouvertes dans les rØgions clØs 
de l�a� ention de l�Øconomie extØrieure 
russe. Avec cela il s�agit des rØgions du 
commerce extØrieur russe actif, ainsi 
que des rØgions prome� eurs, dont l�at-
tention est argumentØe et utile. Parmi 
telles rØgions sont le continent Afri-
cain et le Royaume du Maroc comme 
des Øtats partenaires les plus stables, 
perspectifs et bienveillants par rapport 
à la FØdØration de Russie. L�ouverture 
des agences des banques russes dans 
les pays Øtrangers peut et doit devenir 
le composant stable des programmes 
de la coopØration bilatØrale intergou-
vernementale avec pratiquement tous 
les pays importants du point de vue 
Øconomique du monde. 

On a besoin du plan spØcialement 
ØlaborØ, bien qu�il soit dØj� Øvident 
que dans ce� e liste le Maroc doit se 
trouver parmi les premiers. Il n�y a 
aucun doute que l�institution des tel-
les agences sera une assistance la plus 
bØnØ� que à l�exportation russe au 
Royaume du Maroc, ainsi qu�à l�expor-
tation des marchandises marocaines 
en Russie. Il s�agit aussi du tra� c mu-
tuel des investissements. 

En revenant vers la T.V.A.
� prØsent il existe un paradoxe Øcono-
mique bien connu liØ à l�exportation 
des marchandises russes. En dØclarant 
le soutien des exportateurs l�Etat avec 
ses lois leur garantit la restitution de 
la T.V.A. payØe selon les marchØs de 
commerce extØrieur. En e� et c�est le 
mØcanisme positif et vraiment pro-
gressif de la stimulation de l�exporta-
tion. Cependant en rØalitØ la restitu-
tion de la T.V.A. payØe par les organi-
sations de commerce extØrieur et les 
entreprises se heurte contre les di�  -
cultØs constantes de nature tempo-
raire et procØdurale. Dans une nou-
velle situation post-crise la conserva-
tion du mØcanisme existant de la res-
titution di� ØrØe de la T.V.A. met sous 
le doute la quantitØ considØrable de 
marchØs d�exportation des entreprises 
russes, puisque le coßt des fonds blo-
quØs augmente, de mŒme que le coßt 
de l�a� rait des actifs circulants pour 
les marchØs d�exportation. C�est-�-
dire la prØservation de la situation de 
la perception de la T.V.A. (bien 

qu�avec la restitution ultØrieure) fait 
pour plusieurs participants de l�acti-
vitØ de l�Øconomie extØrieure les opØ-
rations d�exportation non simplement 
dØsavantageux, mais aussi non rØali-
sables en gØnØral. On a toutes les rai-
sons de croire que la situation � scale 
statu quo mŁne à la rØduction des vo-
lumes de l�exportation et à la non ren-
trØe d�une large sØrie de marchandises 
russes sur les marchØs extØrieurs.

Le dØmarche le plus Øvident de la 
stimulation et de l�intensi� cation de 
l�activitØ de l�Øconomie extØrieure des 
entreprises russes pourrait devenir le 
refus urgent et immØdiat de la percep-
tion de la T.V.A. pour les opØrations 
du commerce extØrieure. D�autant plus 
qu�il n�y aura pas de pertes directes 
pour le budget puisque selon la loi 
l�Øtat restitue aux entreprises la TVA 
perçue selon les marchØs d�exporta-
tion. Mais l�intensi� cation de l�activi-
tØ d�exportation des entreprises russes 
amŁnera à l�augmentation des revenus 
d�exportation, ce qu�aidera considØra-
blement le budget de l�Etat, ainsi que 
les revenus des entreprises russe du 
secteur rØel. C�est important parce 
qu�aujourd�hui l�in� uence et l�impor-
tance de l�exportation de la production 
de l�industrie de transformation russe 
surtout augmentent. Cela est liØ à la 
valeur des revenus obtenus par l�Øtat, 
(avec la rØduction du rendement gØnØ-

ral du budget), et avec l�importance 
des revenus d�exportation pour l�auto 
investissement des entreprises, avec la 
nØcessitØ de conserver les positions 
personnelles sur le marchØ extØrieur.

Le bien des marchés 
extérieurs
Dans la situation de la crise les mar-
chØs extØrieurs sont les plus perspec-
tifs, ils possŁdent la capacitØ d�achat la 
plus ØlevØe. Les besoins des marchØs 
Øtrangers sont immenses et divers. Le 
spectre de la demande inclut pratique-
ment tous les produits les entreprises 
russes (technologiques ou en matiŁres 
premiŁres). 

La sortie des producteurs russes sur 
ces marchØs (on a en vue de nouveaux 
marchØs, ainsi que la rØtention ou la 
restitution des positions traditionnel-
les), la � xation et la progression ultØ-
rieure est une des tâches les plus im-
portantes Øconomiques d�Etat 

d�aujourd�hui. A ce propos on estime 
nØcessaire et raisonnable la crØation 
de l�institut spØcial international de 
gestion d�Etat et publique destinØ de 
maniŁre la plus directe à contribuer à 
l�exportation russe sur les marchØs 
mondiaux. Ce� e nouvelle structure 
(mais justement NOUVELLE crØØe 
selon les besoins d�aujourd�hui et 
compte tenu des rØalitØs du marchØ 
mondial moderne) est appelØe à rØali-
ser la surveillance active et massive des 
marchØs extØrieurs, à rØvØler les cas du 
dØnigrement douanier en ce qui 
concerne les marchandises russes, les 
cas des enquŒtes antidumping en ce 
qui concerne les entreprises russes. 

Les pouvoirs et les ressources de la 
structure donnØe doivent lui donner 
la possibilitØ de rØaliser le travail 
concret de la dØfense des intØrŒts des 
exportateurs russes. Ce� e structure 
pourrait fournir l�information d�intØ-
rŒt immØdiat aux entreprises indus-

trielles russes, ayant la possibilitØ d�ac-
cŁs dans les autoritØs locales et fØdØra-
les pour la dØcision la plus rapide de 
n�importe quelles questions. En outre 
elle pourrait assurer la progression ci-
blØe des marchandises russe et des 
producteurs russes sur les marchØs in-
ternationaux, y compris à travers la 
participation aux salons, la tenue des 
actions ciblØes de promotion person-
nelles, des forums etc. En gØnØral, tou-
te une gamme de questions liØes a un 
seul but: Ølargir l�exportation russe sur 
n�importe quels marchØs Øtrangers.

Une telle organisation pourrait Œtre 
crØØe en uni� ant des e� orts du rØseau 
des missions commerciales russes, des 
reprØsentations de la Chambre de 
Commerce et d�Industrie, de l�Associa-
tion russe des industriels et des entre-
preneurs en se basant sur les entrepri-
ses avec les pays Øtrangers mixtes dØj� 
existantes. On pourrait utiliser l�expØ-
rience riche de la Chambre de com-

merce et d�industrie en ce qui concer-
ne l�Øtablissement les relations com-
merciales et Øconomiques avec les 
pays Øtrangers, ayant installØ ce� e ex-
pØrience sur de nouveaux «rails» de 
nouvelles tâches d�Øchelle.

En outre l�acquisition des buts 
d�Øchelle du dØveloppement des Øchan-
ges de commerce entre la FØdØration 
de Russie et les Øconomies amicales 
peut et doit se faire sur la base mutuel-
le. C�est-à-dire que si par exemple il 
s�agit de l�intensi� cation des relations 
Øconomiques entre la Russie et le 
Royaume du Maroc, l�acquisition des 
transformations positives est avant 
tout possible à la base des actions mu-
tuelles. Autrement dit, il est logique 
d�aller ensemble vers n�importe quel 
rØsultat positif. Car c�est avantageux 
pour les deux pays qui coopŁrent et 
pour les deux peuples amicaux.

Amour Kanchaveli
Docteur es sciences Øconomiques

Necessite de transformations
L�expØrience de la crise Øconomique globale force de rechercher les voies 
du dØveloppement qui pourraient minimiser par la suite les consØquen-
ces nØgatives pour l�Øconomie, la sphŁre sociale et le procŁs de l�intØgra-
tion globale. A ce propos, pour le dØveloppement ultØrieur progressif de 
l�Øconomie russe (et des Øconomies de ses partenaires), les liaisons sß-
res directes de l�Øconomie extØrieure stimulØes par l�Øtat y compris par 
la crØation de l�infrastructure stable � nanciŁre et bancaire ont une im-
portance spØciale. L�exemple frappant de la dØmarche concrŁte dans cet-
te direction doit devenir l�ouverture au Maroc de l�agence d�une grande 
banque russe (mieux � de propriØtØ nationale) ce qu�ensemble avec 
d�autres actions actives de l�Etat dirigØes vers le soutien de l�exportation 
(on en parleront aprŁs) donnera l�impulsion nØcessaire pour l�accroisse-
ment brusque des Øchanges commerciaux mutuellement avantageux en-
tre la Russie et le Royaume du Maroc. On a vraiment besoin de la banque. 
Mieux � le plus vite possible. 

vention de la crise globale suivante. la perception de la T.V.A. (bien 

rŒt immØdiat aux entreprises indus- Docteur es sciences Øconomiques

Amour Kanchaveli

L�exportation d�innovation possŁde un haut potentiel de la croissance

Les marchandises russes ont parfois la peine de passer sur les marchØs mondiaux

L�acquisition des buts d�Øchelle 
du dØveloppement des Øchanges 
commerciaux doit se faire sur la base 
de l�assistance mutuelle
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Nouvelles
Présentation des perspec-
tives 
Lors de la sØance du Conseil d�af-
faires russo-tunisien organisØ dans 
le cadre du SixiŁme salon forum 
russe «GOSZAKAZ-2010», a eu lieu 
la prØsentation des salons constants 
des marchandises et des services 
russes organisØe par l�«Association 
KAD-M» dans le Royaume du Ma-
roc et dans la RØpublique Arabe 
d�Egypte, ainsi que la prØsentation 
de projets de la crØation des salons 
analogues dans d�autres pays de 
l�Afrique et de l�Europe. 

Anniversaire de l’économie 
extérieure
Le 18 mars 2010 A.D.Kanchaveli a 
ØtØ invitØ à la cØlØbration du 90-
Łme anniversaire de la dØlØgation 
commerciale de la FØdØration de 
Russie dans le Royaume Uni de 
Grande Bretagne. Les manifesta-
tions ont ØtØ visitØes par les reprØ-
sentants des structures d�Etat, des 
milieux d�a� aires de la Grande Bre-
tagne, les associations d�a� aires et 
les mØdias. Au cours de l�accueil on 
a organisØ les conversations de 
A.D.Kanchaveli avec l�Ambassadeur 
Extraordinaire et PlØnipotentiaire 
la FØdØration de Russie en Grande 
Bretagne I.V. Fedotov, le Directeur 
du DØpartement des pays de l�Eu-
rope prŁs le MinistŁre du dØvelop-
pement Øconomique de la FØdØra-
tion de Russie I.P.Stetsenko, le Re-
prØsentant commercial la FØdØra-
tion de Russie en Grande Bretagne 
�. �. Spassky, le ReprØsentant com-
mercial la FØdØration de Russie en 
France I.V. Prostakov, le ReprØsen-
tant commercial la FØdØration de 
Russie dans la RØpublique d�Italie 
N.O.Shengelia, le reprØsentant du 
portail russo-britannique «Russkiy 
Chas» A.Korobko etc. 

Initiative portugaise 
DØj� cette annØe une des adresses 
possibles du nouveau salon 
constant des marchandises et des 
services russes peut devenir la ca-
pitale portugaise, Lisbonne. Le tra-
vail de la Mission commerciale de 
la Russie au Portugal est marquØ 
par l�activitØ particuliŁre et les suc-
cŁs considØrables. Un des exem-
ples est le salon des producteurs 
portugais crØØ sur la base de la mis-
sion commerciale de la FØdØration 
de Russie au Portugal. La dØmarche 
suivante logique est devenue l�in-
tØrŒt de la Mission commerciale à 
l�expØrience de l�«Association KAD-
M». � l�invitation du Conseiller com-
mercial de la partie de commerce 
de l�Ambassade de la FØdØration de 
Russie dans la RØpublique Portu-
gaise monsieur I.A.Zolkin, le PrØsi-
dent du conseil d�administration 
de l�«Association KAD-M» A.D. Kan-
chaveli a visitØ Lisbonne. Au cours 
de ce voyage d�a� aires ont eu lieu 
des nØgociations lors desquels on 
discutait la question de l�ouverture 
du salon constant des producteurs 
russes à pro� l multiple. 

Intérêt de Katar 
Dans le cadre de la prØsentation du 
salon constant des marchandises 
et des services russes organisØs par 
l�«Association KAD-M» dans la ca-
pitale de la RØpublique Arabe 
d�Egypte au mois de dØcembre de 
l�annØe passØe la sociØtØ anonyme 
de type ouvert russe «Avant-garde» 
a prØsentØ les conceptions uniques 
d�innovation dans le domaine de 
sØcuritØ qui ont provoquØ un intØ-
rŒt ØlevØ chez plusieurs visiteurs de 
la prØsentation � des reprØsen-
tants des milieux d�a� aires de plu-
sieurs pays de l�Afrique du Nord et 
des pays Arabes. Dans le cadre de 
la promotion des produits de la SA 
«Avant-garde» on a organisØ les nØ-
gociations communes des reprØ-

sentants de l�«Association KAD-M», SA 
«Avant-garde» et «Imperial Trading Co», 
une des sociØtØs de construction lea-
ders dans la rØgion de Katar.

Les demarches du developpement de la cooperation entre 
la russie et le royaume du maroc
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Anatoly Karpov, l�ex-champion du 
monde des Øchecs, a con� rmØ l�impor-
tance et la nØcessitØ de l�ouverture en 
Egypte du salon constant. Selon lui, 
«Historiquement la Russie avait des 
relations Øconomiques avec Egypte 
trŁs Øtroites et fØcondes, et il faut res-
taurer les volumes du commerce per-
dus. L�Egypte est le pays clØ du mon-
de arabe, d�autres pays arabes le regar-
dent � xement et s�orientent. C�est que 
si les a� aires iront bien ici, on pourra 

« jeter le pont » plus loin. C�est trŁs 
bien que jusqu�à prØsent l�Etat n�avait 
pas de temps et de ressources pour 
s�occuper de l�Ølaboration de la direc-
tion Øgyptienne. On a trouvØ une tel-
le initiative privØe remarquable en per-
sonne de l�« Association � D-M » 
qui a rØuni l�Ønergie de dizaines d�en-
treprises participant au salon». Le prØ-
sident de l�Association publique inter-
rØgionale «Association des entrepre-
neurs de Moscou» Andrei Podenok a 
remarquØ: «Il est trŁs agrØable que les 
entrepreneurs russes ont commencØ à 
revenir sur le marchØ de l�Afrique. En 
e� et avant on vendait ici les pentures, 
les serrures, les pelles soviØtiques etc., 
toute une large gamme des articles de 
consommation, et pas seulement le 
matØriel militaire. Le problŁme prin-
cipal d�aujourd�hui consiste en man-
que de l�information concrŁte. Nous 
nous connaissons peu. Mais en e� et il 
est important pour les entrepreneurs 
de voir avec leurs propres yeux, de dis-
cuter directement � Et ce nouveau 
salon nous donne ce� e possibilitØ ». 

Le directeur du DØpartement de la 
coopØration internationale de la 
Chambre de Commerce et d�Indus-
trie de la FØdØration de Russie Sergei 
Vassiliev est persuadØ que «le nou-
veau salon correspond tout à fait aux 
tâches posØes devant nous par les gØ-
rants du pays, et par la vie mŒme. Elle 
reprØsente toute une gamme de ce qui 
est produit en Russie, et c�est une lar-
ge variØtØ de prØtextes pour la coopØ-
ration. En prenant en considØration 
que ces derniŁres annØes l�Øconomie 

Øgyptienne se dØveloppe avec beau-
coup de succŁs, et le niveau de vie aug-
mente on peut supposer qu�il y aura 
une demande ØlevØe aux marchandi-
ses de tous les jours produites en Rus-
sie, y compris aux produits qui ne font 
que sortir sur le marchØ international, 
tels que les produits de beautØ et la 
pharmacie. Les marchandises russes 
possŁdent une qualitØ assez ØlevØe, el-
les sont sßres et ont les prix accessi-
bles. Donc, dans ce� e rØgion elles se-
ront trŁs compØtitives. Les objets prØ-
sentØs ici au salon rØjouissent l�oeil et 
rØchau� ent l�âme, comme on le dit. Et 
elles donnent l�espoir à une bonne 
perspective commerciale».

C�est ainsi qu�on a hautement esti-
mØ l�importance de l�ØvØnement tenu 
pour le prochain dØveloppement des 
relations entre la Russie et le Maroc.

Amour Kanchaveli, le chef 
l�«Association � D-M», se produit 
comme le maître de la prØsentation. 
Étant l�auteur de l�idØe, l�initiateur et 
l�organisateur de ce projet perspectif 
et d�actualitØ il a reçu le soutien com-
plet des deux parties � du côtØ de 
l�Egypte et du côtØ de la Russie. Tou-
tes les sociØtØs qui ont participØ à la 
prØsentation comprennent les pers-
pectives de la progression sur le conti-
nent africain et l�Egypte en particulier. 
Restant seulement en Russie les sociØ-
tØs ne peuvent pas pleinement com-
prendre la situation rØelle sur le mar-
chØ mondial, ni Ølargir les dØbouchØs 
de leurs marchandises. Mais l�arrivØe 
à l�Egypte et la participation à l�ØvØne-
ment pareil est devenue le premier pas 
sur la voie de l�Ølargissement des pos-
sibilitØs. 

L�«Association � D-M», l�organi-
sateur de la prØsentation, fait et a dØj� 
beaucoup fait pour le dØveloppement 
des relations d�a� aires et le renforce-
ment de la comprØhension mutuelle 
avec les pays du continent Africain. 
L�expØrience accumulØe, les liaisons 
acquises et la rØputation donnent des 
raisons pour a�  rmer que ce� e struc-
ture est capable de rØsoudre les tâches 
les plus diverses. Ce� e Association 

possŁde des bureaux o�  ciaux de re-
prØsentation dans le Royaume du Ma-
roc et la RØpublique Arabe d�Egypte, 
ainsi que des reprØsentants à Tunisie, 
GuinØe (ville de Concari), Mali, 
ErythrØe.

En outre, l�«Association � D-M» 
est une structure indØpendante leader 
du business russe dans ce domaine de 
l�Øconomie extØrieure (ce que signi� e 
qu�elle est capable de contribuer à la 
progression ultØrieure des marchandi-
ses russes sur le marchØ africain et au 
renforcement de ses positions). Cela 
fait 10 ans que la sociØtØ travaille sur 
le marchØ des marchandises et de ser-
vices de la Russie et de la CEI, et prŁs 
de 10 ans qu�elle rØalise le programme 
de l�assistance au dØveloppement des 
relations de la Russie avec les pays du 
monde arabe, Øconomiques comme 
culturelles. Dans le cadre du dØvelop-
pement des relations d�a� aires avec la 
Russie l�Association a instaurØ et sou-
tient le fonctionnement du salon 
constant des marchandises des entre-
preneurs russes au Maroc, analogique 
à celui passØ au Caire (et dont l�expØ-
rience heureuse a beaucoup contribuØ 
à la crØation du salon au Caire). La prØ-
sentation du salon au Maroc qui a 
coïncidØ avec la rencontre du PrØsi-
dent de la FØdØration de Russie Vladi-
mir Poutine avec le Roi du Maroc Mo-
hanned VI, a passØ le 7 septembre 
2006 avec le soutien de l�Ambassade 
de la FØdØration de Russie dans le 
Royaume du Maroc, l�Ambassade du 
Royaume du Maroc dans la FØdØration 

de Russie et autres organisations. C�est 
le 26 dØcembre de la mŒme annØe que 
le salon a commencØ son fonctionne-
ment actif. Le salon prØsentait les pro-
duits de quelques dizaines d�entrepri-
ses russes arrivØes de 18 rØgions la FØ-
dØration de Russie, y compris les auto-
mobiles � «Lada-Kalina», 
VAZ-21041 et autres marchandises. 
Pour les producteurs russes ce salon 
(comme le salon tenu au Caire qui 
commence son travail rØgulier à partir 
du mai 2010) � est la place d�armes 
pour l�entrØe sur le marchØ des pays 
africains et arabes. Mais aussi elles 
donnent à ces pays le soutien lors de 
leur entrØe sur le marchØ russe.

Le salon est rØguliŁrement visitØ non 
seulement par les reprØsentants du bu-
siness marocain, mais aussi par les vi-
siteurs de l�AlgØrie, la Turquie, la Libye, 
la Tunisie, l�Espagne, la France et des 
autres pays, disons par tous ceux qui 
sont intØressØs à la collaboration avec 
la Russie. L�exposition du MusØe de 
l�histoire de la Russie jouit aussi d�un 
grand intØrŒt. Elle raconte de l�hØrita-
ge riche historique et culturel de l�Etat 
russe. Le MusØe mŒme travaille sur la 
base constante dans le cadre du salon.

L�intØrŒt au salon in� uence les autres 
projets de l�«Association � D-M»: le 
journal � nancØ par la sociØtØ paraît en 
russe à partir du mois d�aoßt 2008 pour 
la population du Maroc qui parle rus-
se. DŁs l�automne de l�annØe passØe le 
journal devient bilingue et paraît en 
russe et français, pour la population 
francophone du Nord de l�Afrique.

Suite de l�experience marocaine

(Fin. DØbut est à la page 1)
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Dans le monde d�aprŁs crise le rôle 
Øconomique et social du tourisme 
international ne fait qu�augmenter. 
Dans cette situation les pays leaders 
du continent Africain (Maroc, Egyp-
te, Tunisie, Mali, Tanzanie etc.) font 
les dØmarches sØrieux vers l�Ølargis-
sement du tra� c des touristes de la 
Russie, ce que facilite parallŁlement 
les contacts d�a� aires mutuels et les 
tra� cs d�investissements. Kenya lui 
aussi mise traditionnellement sur le 
tourisme de la Russie. Ainsi, parmi 
toute une sØrie de pays africains Ke-
nya Øtait prØsentØ sur le 17-Łme sa-
lon international «Voyages et Tou-
risme» de Moscou qui s�est passØ à 
Moscou à «Expocentre».

Ce� e annØe le continent africain Øtait 
prØsentØ par Kenya, Egypte, Maroc, 
Tanzanie, Afrique du Sud et Ethiopie. 
La dØlØgation de Tanzanie a ØtØ prØsi-
dØe par le Directeur gØrant du DØparte-
ment du Tourisme du Kenya (DTK) 
monsieur Muriirkhi Ndegva. Plus de 
10 compagnies Øtaient prØsentØes sur le 
stand du DTK et quelques autres 
stands: «Dallago Tours», «Safari 
Trails», «KØnya Wild Life Trails», 
«Vintage Afrique», «Mikhon Destina-
tions Management», «Afrique Quest», 

«Glory Safaries», «Habib Tours» et 
«Safaries». Parmi les autres sociØtØ ke-
nyanes ont ØtØ prØsentØes «Somac Tra-

vel Ltd», «Simba Lodge» et «Wild 
Track». Lors de la cØrØmonie de l�inau-
guration o�  cielle du salon assistaient 
Muriirkhi Ndegva, l�Ambassadeur de la 
RØpublique du Kenya dans la FØdØra-
tion de Russie le professeur Sispiter 
Magita MachagØ et le gØrant de la so-
ciØtØ «Aviareps» monsieur Robert 
Obolgogiani.

Les jours du travail du salon le direc-
teur gØrant du DTK et le gØrant de la 
sociØtØ «Aviareps» ont portØ la visite 
de courtoisie à l�Ambassadeur du Ke-
nya. Au cours de ce� e rencontre mon-

sieur l�Ambassadeur a briŁvement dØ-
crit l�activitØ de l�ambassade dans le do-
maine du tourisme en Russie, y com-
pris les rencontres trimestrielles des 
agents touristiques à l�ambassade. 
L�ambassade renouvelle aussi l�infor-
mation concernant le tourisme sur son 
site web. Comme monsieur l�Ambas-
sadeur a dit, il est trŁs important, que 
les sociØtØs puissent sortir au-del� de 
Moscou parce que la capitale est dØj� 
surchargØe par les o� res touristiques. 

Grâce à la taille considØrable de la 
Russie il serait raisonnable d�organiser 

les compagnies publicitaires à travers 
Internet. Grâce à cela il serait possible 
de dØvelopper les relations dans le do-
maine du tourisme avec d�autres pays 
de la CEI dans lesquels la Mission a aus-
si une accrØditation (Kazakhstan, BiØ-
lorussie et Ukraine). L�utilisation de la 
radio, des bills bords et de la publicitØ 
en ligne est un bon moyen de l�activitØ 
publicitaire. Le professeur. Sispiter Ma-
gita MachagØ a exprimØ l�opinion, que 
la participation du Kenya dans les acti-
vitØs pareilles est trŁs prØcieuse. Il Øtait 
content d�entendre que malgrØ la crise 
mondiale globale les touristes de la Rus-
sie vont au Kenya. 

M. Ndegva a prØsentØ la statistique 
touristique de la Russie qui re� Łte la 
croissance en 2009 de 11 %. Le direc-
teur gØrant a annoncØ que le Kenya 
voudrait entrer sur le marchØ russe en 
proposant les produits touristiques di-
vers et les services de qualitØ.

En Øtant en Russie le directeur gØ-
rant du DØpartement du Tourisme du 
Kenya a participØ aux plusieurs rencon-
tres avec les reprØsentants des sociØtØs 
touristiques, des compagnies aØrien-
nes et des mØdias. Il a eu la rencontre 
avec le vice-prØsident de l�Association 
des opØrateurs touristiques de la Rus-
sie monsieur Taras Kobischanov qui a 
invitØ le Kenya à participer de maniŁ-
re active aux salons et aux autres mani-
festations touristiques en Russie.

Moscou et kenya organisent le business touristique
Business et plaisir

La combinaison du confort et du coloris national

La prØsentation a ØtØ visitØe par de hauts visiteurs Øgyptiens

Image de Marrakech 
En 2010 le service national maro-
cain d�information touristique 
(MNTIS) rØalisera la campagne in-
ternationale qui couvrira sept 
pays, y compris la Russie visant à 
la crØation de l�image positive de 
Marrakech et à l�augmentation du 
nombre de touristes. La campa-
gne met l�accent sur l�attrait tou-
ristique et culturel de Marrakech, 
en dØcouvrant les possibilitØs du 
repos le plus divers, comme l�an-
nonce l�Interfax. Pour plonger le 
grand public dans la magie de 
Marrakech les terrains les plus 
connus de six villes du monde, de 
Londres, Paris, Milan, Berlin, New 
York et Moscou prØsenteront les 
manifestations exclusives. En 
2009 le � ux de touristes de la Rus-
sie au Maroc a augmentØ de 10 % 
approximativement. Selon les re-
prØsentants du MinistŁre du tou-
risme, l�augmentation du trans-
port aØrien dans cette direction 
joue son rôle positif, ainsi que l�ab-
sence de la nØcessitØ d�obtenir le 
visa. En outre sur le fond des tou-
ristes des autres pays, le nombre 
de visiteurs russes au Maroc est 
insigni� ant: au cours de toute 
l�annØe 2007 ce pays a ØtØ visitØ 
pas prŁs le 10 mille russes. Pour-
tant vers l�annØe 2010 le pays es-
pŁre accueillir jusqu�au 100 mille 
touristes de la Russie. 

Marriott International 
Le rØseau d�hôtel Marriott Interna-
tional a annoncØ l�ouverture pro-
che de 5 nouveaux hôtels dans le 
Proche-Orient et en Afrique. Ils 
fonctionneront sous marques 
Marriott Hotels Resorts et Marriott 
Executive Apartments. La liste 
d�hôtels qui seront ouverts dans 
le Proche-Orient et en Afrique 
comprend les premiers hôtels du 
rØseau Marriott en AlgØrie, Algiers 
Marriott plani� Øs pour 227 cham-
bres et Algiers Marriott Executive 
Apartments, plani� Øs pour 180 
chambres; le premier hôtel Mar-
riott en Afrique, plus au sud du Sa-
hara, Accra Marriott à Ghana qui 
proposera l�hØbergement dans 
209 chambres; le premier hôtel 
Marriott au Maroc, Marrakech Mar-
riott Palm Golf Hotel plani� Ø pour 
216 chambres.

Festival des roses
Chaque annØe au mois de prin-
temps à El-Kelaa-M�Gunna maro-
cain passe le festival cØlŁbre des 
roses. La ville est cØlŁbre comme 
« la vallØe marocaine des roses ». 
Le festival n�a pas de date � xe de 
son dØbut, puisque la pØriode de 
la � oraison des roses est di� Øren-
te de l�annØe en annØe, et il est 
pratiquement impossible de la 
pronostiquer d�avance. Chaque 
annØe les � euristes du monde en-
tier viennent visiter ce festival des 
� eurs pour fŒter la rØcolte des pØ-
tales. Ce dernier temps on a com-
mencØ à apparaître les visiteurs de 
la Russie. Il faut remarquer que la 
ville possŁde une grande usine de 
la production des parfums et des 
huiles aromatiques à la base de 
pØtales des roses. 

Procession des pirates
Une des manifestations uniques 
et Øclatantes du Maroc est la pro-
cession annuelle des pirates, qui a 
lieu au printemps en gØnØral, dans 
une des plus grandes villes du 
Royaume, Sala. Les participants de 
la procession portent les bougies 
de cire vers le temple Abdellah 
ben Hassun qui est considØrØ com-
me le protecteur des voyageurs. 
Les racines de la procession vont 
dans les annØes 1627 quand la vil-
le de Sala Øtait le plus grand port 
du Maroc. Les pirates composaient 
la grande partie de sa population, 
et avant de partir au voyage ils 
priaient leur protecteur sacrØ.

Au caire a eu lieu la presentation 
du salon des marchandises des 
producteurs russes
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Le 25 octobre de la mŒme annØe a 
eu lieu la premiŁre rØunion de la nou-
velle communautØ de paroisse. Les pa-
roissiens ont solennellement dØclarØ 
leur dØvouement à la MŁre Eglise sous 
l�homophore du mØtropolite Eulogue 
(Gueorgievsky) et ont mis la base de 
leur activitØ des paroissiens et de leur 
� dØlitØ aux traditions et aux testaments 
de mode de vie orthodoxe russe.

Les gens russes dissØminØs par dif-
fØrentes villes du pays (Rabat, Mekh-
nŁs, Marrakech, FŁs, Khuribha) ont 
commencØ à collecter les dons pour la 
construction du temple. Provisoire-
ment on rØalisait des o�  ces dans les 
baraques en bois ØquipØes comme 
temples remises aux migrants par les 
pouvoirs français.

Le mØtropolite Eulogue a annoncØ 
au Saint Pape et Alexandrin Meletius 
le dØsir des gens russes d�avoir leur 
temple au Maroc et un prŒtre, et il a 
obtenu la rØponse positive de Sa BØa-
titude. Depuis ce temps-là les relations 
chaudes fraternelles se sont Øtablies 
entre les clercs grecs et russes au Ma-
roc qui se prolongent jusqu�� prØsent.

A partir de 1930 les o�  ces au Ma-
roc, à Rabat, à Casablanca, à Khuribha 
et à Tanger sont devenues rØguliŁres. 
Les prŒtres partaient aux autres points 
peuplØs du Maroc, en visitant les gens 
russes sur leur demande. Les temples 
et l�activitØ des pasteurs donnaient la 
possibilitØ aux gens d�Øtablir des rela-
tions et rappelaient la Patrie ØloignØe 
en faisant renaître l�esprit de la cultu-
re nationale chez les paroissiens.

Les leçons de la Loi de Dieu, les soi-
rØes de bienfaisance et les thØs tradi-
tionnels russes dans la maison de l�Øgli-
se donnaient de la joie et de la consola-
tion aux paroissiens. Les gens orthodo-
xes russes ne cessaient pas leurs e� orts 
en crØation du centre d�Øglise à Rabat.

La bØnØdiction de Dieu à la parois-
se crØØe au Maroc est arrivØe de ma-
niŁre ina� endue. On raconte qu�une 
fois le pŁre Varsophoniy a ØtØ invitØ 
dans la maison d�un arabe riche Djibli 
mariØ avec une femme russe.

Le maître de la maison Øtait grave-
ment malade et il mourait. Lors de l�ac-
complissement du Te Deum une cri-
se est arrivØe et le malade a guØri.

En tØmoignage de la reconnaissan-
ce pour la guØrison de l�a� ection gra-
ve, ainsi que pour la vie familiale heu-
reuse et ses trois enfants, monsieur 
Djibli a vendu à la communautØ russe 
le terrain pour la somme symbolique 
1 franc. Il a rempli les documents en 
conformitØ de la loi marocaine. Avec 
cela dans le texte de l�acte de vente il a 
stipulØ strictement: sur le terrain indi-
quØ on ne peut Øriger que le temple or-
thodoxe russe, et il ne peut pas servir 
aux autres buts. Un vØritable ØvØne-
ment merveilleux! Et ce merveille por-
te encore ses fruits: les arabes qui rØsi-
dent prŁs du temple, les musulmans, 
on un comportement respectueux à 
l�Eglise Russe.

L�argent pour la construction a ØtØ 
gagnØ par voie de l�organisation des 
soirØes russes avec le programme thØâ-
tral et des bals de bienfaisance, oø l�on 
pouvait acheter la vodka et les gâteaux. 
Les français venaient visiter ces mani-
festations avec plaisir. Les program-
mes de danse des jeunes � lles russes 
Øtaient de popularitØ particuliŁre. Les 
fonds collectØs avec peine ont donnØ 
la possibilitØ de construire le temple: 
le petit bâtiment blanc comme neige 
en style simple arabe (selon d�autres 

sources � en style mauritano-byzan-
tin), avec l�iconostase et les icônes. Le 
campanile a ØtØ construite plus tard.

Les croyants se sont rØunis pour l�of-
� ce aux sons des cloches. Dans les an-
nØes 30 annØes dans le jardin on a 
construit une petite maisonne� e. Par la 
suite on a ajoutØ de nouveaux bureaux 
en pierre. Tout le terrain de jardin a ØtØ 
entourØ de l�enceinte en pierre.

En 1932 le jour de la fŒte de l�Intro-
duction la Sainte Vierge dans le temple 
le mØtropolite Eulogue arrivØ de Paris 
a consacrØ le temple paroissial à l�hon-
neur de la RØsurrection de Christ. Les 
reprØsentants des pouvoirs civils et des 
communautØs chrØtiennes assistaient 

lors de la consØcration. 
Les journaux locaux ont 
annoncØ l�ØvØnement ac-
compli.

Antoine de Saint-Exu-
pØry avait de bonnes re-
lations chaudes et amica-
les avec le futur archi-
mandrite et l�archiprŒtre 
du temple de la RØsurrec-
tion de Christ, Vladimir 
(Baline). Il est connu que 
l�Øcrivain visitait plu-
sieurs fois le temple de la 
RØsurrection de Christ 
car il aimait le plain-chant 
russe.

 Dans les annØes 50 le pŁre Alexan-
dre Belikov est arrivØ pour remplacer 
Alexandre Baline. 

Sous sa direction de la paroisse le 
prestige de la communautØ russe au 
Maroc a considØrablement augmentØ. 
Depuis ce� e Øpoque a apparu une tra-
dition conservØe jusqu�à nos jours: il n�y 
a que l�archiprŒtre du temple Voskre-
sensky de l�Eglise Orthodoxe au Maroc 

qui est invitØ dans le palais royal pour 
cØlØbrer les fŒtes nationales o�  cielles. 

Le prØsident de l�Association est l�ar-
chiprŒtre du temple.

Au temps di� Ørents le Temple a ØtØ 
visitØ par le descendant de Lev Tolstoï, 
M.A. Lvov, le compte P.P. Sheremet�ev 
qui a grandi au Maroc, l�ex-champion 
du monde des Øchecs Anatoly Karpov 
et autres personnes. Le 10 avril 2008 
le temple a ØtØ visitØ par le Ministre de 
la justice V.V. Oustinov, accompagnØ 
de l�ambassadeur la FØdØration de Rus-
sie au Maroc A.A. Tokovinin, qui avait 
la visite de travail au Maroc. Vladimir 
Vasil�evich a prØsentØ au temple l�icô-
ne de la Sainte Vierge de Tikhvan en 
tant que don.

Au cours de plus de 75 ans de son 
existence le temple a ØtØ plusieurs fois 
blanchi ou peint sans grosses rØparti-
tions, dont la nØcessitØ se faisait sentir. 

Le temps, l�humiditØ ØlevØe et les 
tremblements de terre ont fait leurs af-
faire: de nombreuses � ssures de taille 
di� Ørente perme� aient à l�eau de pas-
ser à l�intØrieur, en dehors sur certains 
endroits il y avait le champignon, le 
moisi, le dôme et les murs ont noirci.

Le 28 octobre 2008 le PrØsident du 
Conseil d�administration de l�Associa-
tion � D-M Kanchaveli Amour Davi-
dovich a visitØ le temple. C�est grâce à 
lui qu�on a commencØ le procŁs graduel 

de grosses rØpartitions du temple, à sa-
voir on a rØalisØ les rØparations du toit 
de la ba� Øe du temple.

Du 21 octobre au 21 novembre 
2009 moyennant des fonds du bienfai-
teur qui a souhaitØ rester inconnu, on 
a accompli la rØparation extØrieure du 
temple. On a choisi une des meilleu-
res sociØtØs au Maroc des rØparations 
extØrieures, FINISHING AMÉNA-

GEMENT, qui utilise les matiŁres mo-
dernes Øcologiques Welaan Walken-
Last produites en Espagne. Ainsi, la 
surface extØrieure de tout le temple 
(croix, dôme, toit de la ba� Øe, clocher, 
murs etc.) Øtait soigneusement net-
toyØe et les � ssures Øtaient bouchØes. 
Ensuite on a appliquØ la matiŁre spØ-
ciale contre le champignon et le moi-
si. Puis le temple a ØtØ peint à deux 
couches et couvert de la matiŁre spØ-
cial hydrofuge mais respirant.

La chose positive est que mainte-
nant le temple est protØgØ contre l�hu-
miditØ, le moisi, le champignon et les 
destructions, il a l�apparence propre, 
ses croix brillent.

La tâche essentielle suivante est la 
rØparation de l�intØrieur du temple et 
la peinture murale.

Chemin vers le temple
Destins russes au maroc

Foi et confessions

Le calendrier 
orthodoxe
Le 4 avril � La Grande FŒte des 
Pâques: Christ est ressuscitØ! «En 
vØritØ, Il est ressuscitØ!»
Le 5-11 avril � La semaine sain-
te des Pâques 
Le 7 avril � La fŒte orthodoxe 
l�Annonciation de la Sainte Vierge
Le 8 avril � Le concile de l�ar-
change Gabriel
Le 13 avril � RADONITSA, le jour 
de la CommØmoration des dØ-
funts. La journØe de VØnØrable 
PŁre Tite le Thaumaturge. La jour-
nØe de l�icône de la Sainte Vierge 

� Gloire impØrissable
Le 28 avril � MoitiØ de la FŒte
Le 6 mai � La journØe du grand 
martyr Saint-Georges triompha-
teur
Le 9 mai � La journØe de la Com-
mØmoration des combattants dØ-
funts 
Le 13 mai � La fŒte orthodoxe 
l�Ascension
Le 14 mai � La journØe de l�Im-
pØratrice digne Tamara
Le 15 mai � La journØe des prin-
ces dignes Boris et Gleb 
Le 18 mai � La journØe de la 
grande martyre Irina. La fŒte de 
l�icône orthodoxe de la Sainte Vier-
ge «Coupe non buvable»
Le 21 mai � La journØe de l�apôtre 
et ØvangØliste Jean le ThØologien
Le 22 mai � La fŒte orthodoxe de 
Saint Nicolas thaumaturge (le 
transfert des reliques). 
Le samedi de la Pentecôte � la 
journØe de la CommØmoration 
des dØfunts
Le 23 mai � Une grande fŒte or-
thodoxe Pentecôte
Le 24 mai � La journØe du Saint-
Esprit � La journØe de l�Esprits
Le 24-30 mai � La semaine sainte 
des orthodoxes de la Pentecôte
Le 24 mai � La journØe de deux 
apôtres Cyrille et MØthode
Le 31 mai � Le dØbut du jeßne 
orthodoxe de l�Øglise dit le jeßne 
de Pierre (en 2010 du 1 mai au 12 
juillet). La journØe de l�icône de la 
Sainte Vierge l�«Attendrissement». 
La journØe de la mØmoire des pŁ-
res saints de sept Conciles �cu-
mØniques
Le 1 juin � La fŒte orthodoxe du 
prince Dmitri Donskoï. La journØe 
du Saint martyr Viktor
Le 3 juin � La journØe de l�icône 
de la Sainte Vierge de Vladimir
Le 6 juin � Toussaint
Le 24 juin � La journØe de l�icô-
ne de la Sainte Vierge «Exister di-
gnement» 
Le 1 juillet � La journØe de l�icône 
orthodoxe de la Sainte Vierge «PrŁs 
de la source», l�icône de la Sainte 
Vierge «Moscovskaya» et de l�icône 
de la Sainte Vierge Bogolubskaya
Le 6 juillet � La journØe de l�icô-
ne de la Sainte Vierge de Vladimir 
Le 7 juillet � La fŒte orthodoxe 
la NativitØ de Jean prØcurseur
Le 9 juillet � La journØe de l�icô-
ne de la Sainte Vierge de Tikhvan
Le 12 juillet � La fŒte orthodoxe 
des Apôtres Pierre et Paul
Le 13 juillet � La Concile de 12 
apôtres glorieux
Le 15 juillet � La Pose de la cha-
suble de la Sainte Vierge
Le 17 juillet � La journØe des 
martyrs saints princiers
Le 21 juillet � La fŒte orthodoxe de 
l�icône de la Sainte Vierge de Kazan
Le 23 juillet La Pose de la chasu-
ble de Dieu à Moscou
Le 24 juillet � La journØe de Sain-
te Olga orthodoxe 
Le 28 juillet � La fŒte du prince 
Vladimir
Association Eglise Orthodoxe Rus-
se au Maroc du Patriarche de tou-
te la Russie 
Paroisse de la Sainte RØsurrection 
du Maroc, 10050, Rabat, Akkari, 
Place Bab Tamesna, Eglise Russe 
e-mail: templerabat@gmail.com  

la peinture murale.

Au dØbut du mois de fØvrier à l�Ambas-
sade de la FØdØration de Russie au Ma-
roc, dans la salle de la cheminØe, a eu 
lieu l�accueil des femmes russes rØsi-
dant au Maroc. L�initiateur de la ren-
contre Øtait Tatiana Anatol�evna Bolo-
tina, l�Øpouse de l�ambassadeur de la 
Russie au Maroc. Toutes les invitØes 
des villes di� Ørentes du Royaumes 
sont arrivØes à l�accueil. La rencontre 
passait dans l�atmosphŁre trŁs chaude 
et amicale, on voyait que l�on se prØpa-
rait à l�accueil trŁs soigneusement, avec 
un grand dØsir et l�intØrŒt. L�allocution 
inaugurale de Tatiana Anatol�evna a 
donnØ à la soirØe la chaleur particu-
liŁre et la joie de l�âme de la comprØ-
hension que oø que se trouve le ci-
toyen de la Russie, son Etat s�en soucie, 
ce qui manque souvent. Mais en e� et 
c�est trŁs important. Le soin de l�Etat 

de son peuple et le soin du peuple de 
son Etat est une grande force. 

A chaque table les femmes incon-
nues jusqu�à prØsent ont trouvØ le ter-
rain d�entente entre elles, elles ont 
ØchangØ de coordonnØes et ont racon-
tØ beaucoup de neuf et d�intØressant 
l�une à l�autre. Lors de la rencontre on 
a organisØ le thØ avec les friandises 
inoubliables et les sucreries russes. Le 
chef de cuisine de l�ambassade a mon-
trØ un vrai art de la cuisine russe. L�his-
toire de notre ambassade au Maroc ne 
connaît pas de telles rencontres. Tout 
se passait dans l�atmosphŁre tellement 
naturelle et dØcontractØe que les per-
sonnes invitØes n�ont pas remarquØ 
comment le temps de se sØparer est ar-
rivØ. On remercie beaucoup Tatiana 
Anatol�evna et tous les organisateurs 
de l�accueil aussi agrØable.

La force de tout peuple consiste en 
son unitØ. Notre petite Øglise au Ma-
roc, dans la ville de Rabat, a rØuni des 
gens autour d�elle et chaque fois on 
voit de nouvelles et de nouvelles per-
sonnes. C�est la foi qui mŁne les gens 
ici. La foi rØunit les gens, et c�est une 
grande force. MŒme si quelqu�un est 
amenØ ici par les problŁmes, aprŁs 
avoir connu le sacrement de la priŁre 
il change son a� itude. Il y en a plu-
sieurs qui viennent payer sa rançon 
au Dieu et remercier le trŁs Haut, par-
tager avec lui sa joie. Autant que pos-
sible les gens aident l�Øglise. La contri-
bution immense dans l�histoire de 
l�existence de la paroisse et de l�Øglise 
a ØtØ faite par le pŁre Dimitri. On a de 
la joie  à voir l�Øpanouissement de 
l�Øglise et la croissance de ses valeurs. 
La paroisse grandit. Bien qu�on vou-
drait toujours aider la sainte demeure 
encore plus.

L�o�  ce passe constamment et on 
voit que le prŒtre se prØpare soigneu-
sement à sa tenue. En parlant avec les 
gens, j�ai appris que plusieurs person-
nes a� endent avec impatience le jour 
de la priŁre pour aller à l�Øglise. En 
Øcoutant la priŁre, en s�approfondis-
sant dans son intØrieur, en Øcoutant 
les sermons du prŒtre, les gens com-
mencent à rØ� Øchir du sens vØritable 
de la vie. La foi fait les gens plus bons, 
elle dØracine le mal et rØunit les gens. 
Les jours fØriØs aprŁs l�o�  ce les gens 
se rØunissent à table sur le territoire 
de la cour d�Øglise. Chacun apporte 
ce qu�il peut et la tablØe passe dans 
l�atmosphŁre chaude et amicale. Les 
gens apprennent beaucoup de neuf 
et d�intØressant. En conclusion je 
veux rappeler les mots de l�ancienne 
matouchka Vera: «Dieu vous donne-
ra le prŒtre encore meilleur». Elle 
avait raison.

Accueil cordial

Alaui Tatiana
Paroisse du Temple Voskresensky à Rabat

La force est en unite

En 1932 le jour de la grande fŒte de l�Introduction la 
Sainte Vierge dans le temple le mØtropolite Eulogue 
arrivØ de Paris a consacrØ le temple paroissial à l�hon-
neur de la RØsurrection de Christ

Le prŒtre russe est toujours invitØ à la fŒte du Trône.

L�atelier du champion du monde des 
Øchecs Anatoly Karpov

Parmi les paroissiens � le descendant de Lev Tolstoï, 
Mikhaïl Lvov

(Fin. DØbut est à la page 1)

http://www.orthodox-rabat.ru
tel-fax: +212- 7-69-78-96
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Les perspectives

�EXPO-2010� à Shanghai presente-
ra le meilleur potentiel d�exporta-
tion de di� Ørents pays du Monde, 
y compris � la Russie, et l�Afrique. 
Le Commissaire gØnØral de section 
Russe dans l�EXPO-2010 �, Vice-
PrØsident de la CCI RF Vladimir 
Strachko, a prØsentØ à Moscou la 
conception de l�exposition russe a 

�EXPO-2010�.

Vladimir Strachko a accentuer accen-
tuer l�a� ention de journalists sur le fait 
que la Russie pour la premiŁre fois 
dans sa histoire moderne a construit 
pour l�� Expo- 2010�� son pavillon na-
tional. Ce� e dØcision a ØtØ prise à la 
rØunion du gouvernement RF comme 
la temoigne d�une large Øchelle de par-
ticipation, qui fait la Russie à l�Expo 
2010 à Shanghai. Le Pavillon est situØ 
sur le terrain d�une surface de 6000 
mŁtres carrØs. Le client est Minprom-
torg de la Russie, L�opØrateur d Expo-
sition � la companie �Vserossiisky 
vistavotcny tcentr�.

Le Ministre de l�Industrie et du 
Commerce de la Federation Russe 
Viktor Khristenko est mandate en 
qualite de PrØsident du ComitØ orga-
nisatoir sur la prØparation d exposi-
tion de Russie et sa participation dans 
l�exposition  mondiale �EXPO-2010�, 
menØe du 1-er mai au 31 Octobre 
2010, à Shanghai (Chine). 

      À la suite d�une sØlection com-
pØtitive parmi des douzaines de dif-
fØrents projets d�architecture a ØtØ 
choisi la conception correspondant 
la plus prØcis à la devise �EXPO 
2010�: �Meilleure ville � meilleure 
la vie�et que mieux re� Łte l�idØe rus-
se: �La Nouvelle Russie � les villes 
et les hommes�. 

Le pavillon, a raconte Vladimir 
Strachko, est composØ de 12 tours, 
dans lequelles est situie un cube, en-
tant le c�ur du bâtiment. Les toures 
de Pavillon sont precipitees en haut, 

comme pour symboliser mØgapoles 
en pleine croissance, les gra� e-ciel, si 
populaire dans le dØveloppement ur-
bain d�aujourd�hui. 

Dans la conception traditionnelle 
de decoration sont utilisØe les orne-
ments poulaires des habitants de la 
Russie. Douze tours symbolisent les 
douze mois12:heures, ce que ferme 
le cycle de la vie. Leures couleurs 
principales � blanc (re� et de la sa-
gesse et la puretØ), rouge (de beautØ) 
et l�or (la prospØritØ et la richesse). 
Ceci est un message en provenance 
de la Russie vers le reste du monde,: 
le dØsir de la sagesse, beautØ et la ri-
chesse. Pendant la soiree les tours se-
raient illuminØes, qui perme� ra de 
crØer un e� et sulimantaire 

L��architecture du pavillon russe et 
de l��exposition sont destinØs à consti-
tuir un dØveloppement harmonieux 
dans son ensemble. Dans la partie 
centrale du pavillon est rØvŁle la thŁ-
me de la �Le ville du futur aux yeux 
des enfants� sur la base des installa-
tions et de projets d�urbanisme et 
d�architectureles, crØØs aux sujets de 
dessins des enfants.

 Dans les tours d�exposition sera si-
tuØe la partie principal comme conte-
nu � l�exposition des regions de la 
FØdØration de Russie, la presentation 
de potentiel d�innovation du regio-

nes russe. Ses exposition prØparen-
traient Nijni-Novgorod, Orenbourg, 
Rostov, rØgion de Sverdlovsk, Mos-
cou, la RØpublique de Sakha-Iakou-
tie, le Yamalo-Nenets District et 
autres. Sera organisØe l�espase du 
congrŁs representant les potentiels 
des rØgions de la Russie, les menifes-

tations dans le cadre d��une program-
me d�a� aires et des conferances de 
presse. 

Selon conception du Monsieur Bo-
ris Krasnov, directeur d��art du projet, 
au deuxiŁme niveau du thŁme de 

�l�EXPO 2010� �Meilleure ville � 
meilleure vie�La vie� sera divulguØe 
dans la ville de talents. Il s�agit d�une 
ville de la RŒve � un  parc etonant 
pour les enfants et adultes. Bon et 
dans sa trŁs drôle l�enfance apportera 
à Shanghai chaleur, confort et char-
me de l�enfance, et pourtant Il a rap-
pelØ au nombre de gens, que les  en-
fants sont  ceux qui vivraient sur no-
tre planŁte de demain.Le principals 
hØros de l�exposition russe-c�est un 
personnage fantastique chercheur de 
connaissances. On est symbolique 
que, dans sa main il tient un cristal 
des connaissances. 

Lorsqu�on se prononce sur la 
construction de Pavillon russe a ete 
a pris en compte et le fait, que l��Ex-
po 2010� est tenue dans là  Chine, 
avec laquelle existent les liens d�ami-
tiØ vieille de la Russie de plusieurs 
siŁcles.

�Notre pavillon�, a dØclarØ Vladimir 
Strachko, �en dØpit de certains di�  -
cultØs en cours de sa construction, 
ouvrira ses portes àux visiteurs en ter-
me � 1 mai 2010�.

PriØ de presiser si expositions re-
prØsentØs ont deja se sont  prØsentØes 
plus tôt, Vladimir Strachko a souli-
gnØ que 95% d�expositions dans le pa-
villon russe sera exposØe pour la pre-
miŁre fois. Exceptione represente le 
projet de Centrales atomiques � ot-
tantes , parce que ce sujet est d�un 
grand intØrŒt. Sujets que manifestra 
que la Russie, comme tout le reste de 
l�humanitØ, est à la recherche de nou-
veaux surces d�Ønergie pour la vie, la 
protection d�Environnement. Nous 
comprenons, a soulignØ Vladimir 
Strachko, que ce� e exposition a prin-
cipalement�un caractŁre d�immage. 
Toutefois, ont ete apporte beaucoup 
d� e� orts pour presenter les derniŁres 
donnØes scienti� ques et techniques  
dans la tour d�innovations.

Les scienti� ques et des spØcialistes 
russes participraient aux forums par-
ticuliers, proposØs par les organisa-
teurs chinois. Les sujets rendu en dis-
cussion, seraient consacrØs à,la dØve-
loppement innovant  urbain.

Les problemes d�ecologie, de la vil-
le harmonieux  et la qualitØ de vie, la 

patrimoine culturel, de tecnologies 
logistiques/ des donnØes informati-
ques, les relations entre l�environne-
ment urbaines et rurales. C�est l�en-
semble du problŁmes complexes, liØs 
au dØveloppement urbain. 

Le point culminant du programme 
de notre pays à �EXPO 2010� sera la 
JournØe Nationale de la Russie �au  
28 Septembre. Sauf les manifestations 
de protocol ce� e JournØe sera mar-
quee par un grande gala-concert. 
Dans le cadre des activitØs, consacrØ 
aux dates celebres beaucoup de jours, 
programmes sonr consacres aux prØ-
paration d�exposition de Russie et 
l�Exposition Universelle �EXPO-
2010� � le 1 mai, Jour de l�IndØpen-
dance de la Russie � 12 Juin, Jour du 
drapeau russe � le 22 aoßt. Pendant 
ces jours dans le pavillon aura lieu de 
nombreuses activitØs. 

Nous supposons que deavant les vi-
siteurs seraient presentees des groupes, 
repesentant les regions de la Russie.

Selon l�a�  rmations du Commissai-
re gØnØral de la\section russe de l�Ex-
po- 2010 », les representants de 24 
regions , de la FØdØration de Russie 
ont dØjà exprimØ leur dØsir de parti-
ciper à l Exposition. 

L� expositions regionales serent in-
terchangeables. Ainsi, les visiteurs 
peuvent mieux faire connaissance 
dans une variØtØ de familiariser avec 
l�ensemble de la Russie, et hommes 
d�a� aires et les entrepreneurs ont la 
possibilitØ d�Øtablir nouveaux contacts 
d�a� aires. Total pour la construction 
de la Russie.

L�État a allouØs pour le Pavillon en 
total1,1 milliards de roubles. 

Selon des estimations prØ limi naires, 
�EXPO-2010� sera visite de  le plus 
grand nombre de personnes dans 
l�histoire de expositions dans le mon-
de entiere. A l�a� ent d�organisateurs, 
l�exposition russe sera visitee d�envi-
ron 7 millions de personnes. 

En ensamble l�Exposition a� irera 
environ 100 millions de visiteurs. 

�Nous espØrons, � a dit� en conclu-
sion Vladimir Strachko � que nous 
serons en mesure de reprØsenter la 
FØdØration de Russie, de presenter la 
nouvelle Russie, avec toutes ses ca-
ractØristiques et les changements 
dans les domaines 
Øconomique,culturel et social. J�espŁ-
re que le pavillon russe sera toujours 
pleine de invitØs, et il a�  chra un vif 
rØponse du peuple chinois, du visi-
teurs Øtrangers, reprØsentants d�État 
et l entreprises chinois. 

Maksimov Andrey, DØpartement 
d�expositions et de foires RF CCI 

�Torgovo-promochlenniye 
vedomosti�- 
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Les particuliarites nationales prØparatifs pour  �EXPO-2010�
Meilleure ville � meilleure vie
Le projet spØcial de �l�Association des KAD-M� et �CCI-Inform�

Le forum 
d� A� aires 
Le forum sur l’investisse-
ment Russie-Botswana 
A Moscou, en mois  de mars a ete 
tenu le forum sur l�investissement 
Russie-Botswana, organise par or-
ganism Botswanique pour.dØve-
loppement des exportations et 
des investissements 
(OBDEI) avec a l� assistance de l�ICC 
de la Russie. La dØlØgation du 
Botswana a ØtØ prØsidØe par le mi-
nistre duCommerce et d�Industrie 
Madame.D.Makgato-Malesu. De la 
part de Russie- dans le forum ont 
pris part environ 100 participants, 
reprØsentant des sociØtØs russes 
en domaine minier.d��energie, agri-
col, de  transport, ainsi que de la 
construction,de tØlØcommunica-
tions, de la haute technologie et 
du tourisme. 
Dans son allocution de bienvenue, 
l�Ambassadeur de Botswana, en 
Russie Bernadette  Sebago a souli-
gnØ d�autres- la nature amicale des 
relations entre la Russie et le Botswa-
na et l�intØrŒt mutuel pour la coopØ-
ration et le dØveloppement.
Monsieur Sergei Vasiliev, le Direc-
teur au DØpartement de la coopØ-
ration internationale de �l�ICC� Rus-
sie a marque, que dans le dernier 
temps l�intØrŒt pour l�Afrique a 
augmentØ de maniŁre signi� cati-
ve. Une impulsion supplØmentai-
re pour le dØveloppement des re-
lations la ussie-afrcaine a donne la 
visite du PrØsident de la Russie 
Dmitry Medvedev dans un certain 
nombre de pays africains en 2009. 
À l�initiative de la Chambre du Com-
merce et d�Industrie de la Russie, 
en Juin l�annØe derniŁre a ete fon-
de le ComitØ de coordination pour 
la coopØration Øconomique avec 
les pays d�Afrique (Afrique sub-sa-
harienne), renuissant aujourd�hui 
plus de 80 sociØtØs. et companies 
d�Etat, publics  et privØes.
Botswana n�attire pas seulement 
par la prØsence de ressources na-
turelles riches, mais aussi par une 
situation politique interne stable 
dans le pays, par une stabilitØ eco-
nomique et � nanciŁre. Mais le 
commerce bilatØral en 2009, selon 
la statistique de la Russie, est de  
un peu plus de $100 mille, ce que 
ne correspond pas au potentiel et 
aux opportunitØs de deux pays.
Selon l�opinion de Monsieur S. Vas-
siliev, sauf la cooperation dans l�in-
dustrie miniŁre, dans l� Ønergie, dans 
la construction, dans le transport et 
communication, existent Øgale-
ment des possibilitØs de coopera-
tion dans le domaine de la forma-
tion de cadrees,dans la science et la 
techtologies, et dans  l�agriculture. 
Madame D.Makgato-Malesu, Minis-
tre du Commerce et de l�Industrie, 
a soulignØ qu�à l�heure actuelle le 
Gouvernement du Botswana a 
adoptØ une politique de diversi� ca-
tion d�Øconomie: de l�extraction des 
ressources naturelles a la gestion 
des ressources pour l�innovation. 
Le pays est intØressØ à l�attraction 
des investissements dans l�Øcono-
mie nationale et de crØe pour  les 
entreprises ØtrangŁres a des condi-
tions favorables qui sont preues 
par la loi. Monsieur Jacob Nkate, le 
Directeur GØnØral de BEDIA, a sou-
lignØ que le pays est existe un re-
gime valutaire trŁs libØrale, aucu-
ne restriction sur la part des biens 
Øtrangers dans les entreprises pour 

La dØcision du pavillon � 
une message symbolique au monde:
un sohaite de la sagesse, de la beautØ 
et de la richesse

le harmonieux  et la qualitØ de vie, la 
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l�investisseurs � L�un des plus bas taux 
d�impôt dans la rØgion.




